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Benzininis vandens siurblys
Art.-Nr.: 41.905.30 l.-Nr.: 11019

Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 1

11.11.2019 08:54:14



- ®

Tl

.Jmn
ﬂ e

Wi

i”“h—

‘A-—'_,s
Y

p—

8

n 20 20 20
e bb

: . 4’ (b
——L0
OO

19 19 17

Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 2

11.11.2019 08:54:15



Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 3 11.11.2019 08:54:17



‘ Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 4 11.11.2019 08:54:19



Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 5 11.11.2019 08:54:22



DK/N

Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Oplysningsskiltenes betydning (fig. 16):

1. Vigtigt! Laes betjeningsvejledningen forst.

2. Vigtigt! Varme dele. Hold afstand.

3. Vigtigt! Sluk motoren, inden du tanker.

4. Vigtigt! Ma ikke benyttes i rum uden ventilati-
on.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)
Benzintank

Beaeregreb

Pafyldningsstuds
Tryktilslutning

Sugetilslutning
Temningsskrue
Oliepéafyldningsskrue/ oliepind
Olieaftapningsskrue
Startkabel

10 Teend/ Sluk-knap

11 Luftfilter

12 Sugekurv

13 Chokerarm

14 Teendrgrsnggle

O©CoOoO~NOOOTLA~WN =
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15 Gaffelnagle (NV 8/10)

16 Gasregulator

17 2x omlgber

18 2x pakning

19 2x slangetilslutningsstykke 1,5*
20 3x slangeklemme

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

® Original betjeningsvejledning
® Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til vanding af parker, gront-
sagsbede og haver samt til drift af havevandere.
Med forfilter kan der foretages vandudpumpning
fra havedamme, baekke, regnvandstender, reg-
nvandscisterner og brende. Transportveeskens
maksimale temperatur ma ikke overskride +35°C
i vedvarende drift. Som pumpemedier egner sig
klart vand (ferskvand), regnvand og let vaskelud.
Brandbare, gassende, eksplosive og aggressive
veesker (f.eks. benzin, syre, lud, silodreensaft,...)
samt vaesker med abrasive stoffer (f.eks. sand)
ma ikke pumpes.
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Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Motortype: .....cccoovvvrieennen. 4-takts-motor; luftkolet
Motorydelse maks.: .......... 1,6 kW /2,2 PS (3600)
Kubikindhold: .........c.ccoeiiiiiiiiiceees 79 ccm
Braendstof: .......coceviiiiiiiicee Benzin (E10)
Tankvolumen:

Oliemeaengde:

Teendror: ...... .

Ydelse Maks. .....c.ccoevriiriieniiieeecee

TryK Maks.: c.ooeeeiiiieiieee e 2,8 bar
Veegt (tom tank): ......coovvcieiieniciiccee, 14,8 kg
Suge-/tryktilslutning: ............ 1,5” slangetilslutning
Lydeffektniveau L,,,: .. 102 dB

Lydtryksniveau LpA: .................................. 87,6 dB

5. Inden ibrugtagning

Vi anbefaler brug af forfilter og sugearmatur med
sugeslange, sugekurv og tilbageslagsventil for at
forhindre lange genindsugningstider og unadig
beskadigelse af pumpen forarsaget af sten og
faste fremmedlegemer.

5.1 Forberedelse af pumpen

® Fyld motoren med motorolie (se ogsa punkt
7.2.1 Olieskift).

® Fyld tanken med benzin.

e Stil pumpen pa et plant og fast underlag.

5.2 Tilslutning og udleegning af suge- og try-
kledning

® Forbind sugeledningen med sugetilslutningen
(fig. 1/pos. 5), og trykledningen med tryktils-
lutningen (fig. 1/ pos. 4).

® Sugeledningen fra vandudledningen til
pumpen skal udlaegges opadstigende. Suge-
ledningen ma under ingen omstaendigheder
udlaegges over pumpehgjden. Luftbleerer i
sugeledningen vil forsinke og forhindre in-
dsugningsprocessen.

® Suge- og trykledning skal anbringes saledes,
at de ikke udever mekanisk tryk ind pa pum-
pen.

® Sugeventilen skal ligge tilstraekkeligt dybt i
vandet til, at pumpen ikke kan lgbe tor, nar
vandstanden daler.

e Luftindsugning gennem uteetheder i sugeled-
ningen vil hindre indsugningen af vand.

® Undga indsugning af fremmedlegemer (sand
osv.); brug om ngdvendigt et forfilter.

6. Betjening

For motoren startes, skal pumpen fyldes op med
pumpemediet via pafyldningsstudsen (fig. 1/ pos.
3).

Bemeerk: Det tilrades at montere en tilbageslags-
ventil i sugeledningen og fylde denne op med
vand, for pumpen tages i brug forste gang.

6.1 Start af motor:

1. Stil teend/sluk-knappen (fig. 4/pos. 10) pa
SON“

2. Stil chokerarmen (fig. 5/ pos. 13) pa ,Choke*
ved koldstart.

3. Stil gasregulatoren (fig. 6a/ pos. 16) i midten.

4. Treek kraftigt i startkablet (fig. 6b/ pos. 9), indtil
motoren starter.

5. Efter ca. 30 sek. driftstid, stilles chokerarmen
pa ,Run®.

Er motoren varm, skal du lade chokerarmen vaere

i position "Run”, nar du starter.

Forklaring af gasregulatorens positioner (fig. 6a/
pos.16):

~Skildpadde”:
Motor i tomgang

LHare®
Maksimal ydelse
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6.2 Indsugningsproces:

® Under indsugningen skal spaerreorganerne i
trykledningen (sprejtedyser, ventiler etc. ) ab-
nes helt, sa luften i sugeledningen kan slippe
ud.

Alt efter sugehgjde og luftmaengde i sugeled-
ningen kan indsugning ferste gang vare ca.
0,5 min.- 5 min. Ved leengere indsugningstider
skal der fyldes vand i igen.

Fjernes pumpen igen efter brug, er det vigtigt
at fylde vand pa igen, naeste gang pumpen
skal tages i brug.

6.3 Slukning af motor:
e Stil teend/sluk-knap pa stilling ,OFF*.

® Luk benzinhanen.

7. Renggring, vedligeholdelse,
opbevaring og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek teendrersheetten ud, inden rengerings- og
vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, oger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Vedligeholdelse
Laes ogsa de vedlagte serviceoplysninger.

7.2.1 Olieskift

Skift af motorolie skal ske med driftsvarm motor.
®  Brug udelukkende motorolie.

Henstil maskinen pa et egnet underlag, sa
den star en anelse skrat mod olieaftapnings-
skruen (fig. 7/pos. 8).

Abn oliepafyldningsskruen (fig. 7/ pos. 7).
Fjern olieaftapningsskruen, og aftap varm
motorolie i en egnet beholder.

Efter fuldsteendig temning skrues olieaftap-

Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 8

ningsskruen i, og maskinen stilles i plan posi-
tion.

Fyld ny motorolie i op til det overste meerke
pa pafyldningsindikatoren (fig. 8/pos. H).
Vigtigt! Oliepind til kontrol af oliestand skal
kun stikkes i. Skal ikke skrues i!

Under driften skal oliestanden befinde sig mellem
de to meerker ,L“ og ,H" (fig. 8).

Den brugte olie skal bortskaffes ifelge miljofors-
krifterne.

7.2.2 Luftfilter

Rens med jeevne mellemrum luftfiltret; om nod-
vendigt indseettes et nyt.

® Fjern luftfilterdaekslet (fig. 9-10)

Tag filterindsatsen ud (fig. 11)

Rens luftfiltret, idet du banker det ud, udblee-
ser det med trykluft eller vasker det med see-
bevand. Vigtigt! Lad luftfiltret tarre efter vask,
inden du seetter det i igen.

Samling sker tilsvarende i modsat raekkefolge.

7.2.3 Teendror

Rens med jeevne mellemrum teendroret; skift det
ud om ngdvendigt.

Indstil elektrodeafstanden til 0,6 mm.

e Treek teendrgrshaetten ud med en drejende
beveegelse (fig. 12)

Fjern teendreret med teendrorsngglen (fig. 13)
Rens teendreret med en kobbertraddsberste,
eller indsaet et nyt.

Samling sker tilsvarende i modsat raekkefolge.

7.2.4 Braendstoffilter

e Traek breendstofledningen ud (fig. 14)

Skru braendstoffiltret ud af tanken (fig. 15)
Rens braendstoffilter med trykluft. Pas pa ikke
at beskadige filtret.

Samling sker tilsvarende i modsat raekkefolge.

7.3 Opmagasinering

® Inden leengere tids opbevaring eller for vin-
terpausen skal pumpen skylles grundigt igen-
nem med vand.

Luk benzinhanen, og lad motoren kere, indtil
den stopper, for at tamme karburatoren.

Fyld tanken helt op for at undgé rustdannelse.
Fjern tamningsskrue (fig. 1/pos. 6), og tom
pumpehuset fuldsteendigt.

Opbevar maskinen pa et tort sted uden for
borns reekkevidde.
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7.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

e Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 9 11.11.2019 08:54:24
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9. Fejlsogningsskema

Ingen braendstof i tanken
Automatisk oliestop udlgst

Fejl Arsag Handlingsprocedure
Motor kan ikke Teendror tilsodet Rens eller udskift teendroret.
startes Luftfilter snavset Rens luftfiltret

Fyld breendstof pa
Tjek oliestanden, fyld motorolie pa

Pumpen suger ikke

Sugeventil ikke i vand
Pumperum uden vand

Luft i sugeledning

Sugekurv (sugeventil) tilstoppet
Maks. sugehgjde overskredet

Leeg sugeventilen i vand

Fyld pumperum med vand via
pafyldningsstudsen

Kontroller sugeledningen for
uteetheder, foretag teetning ved be-
hov.

Rens sugekurven

Kontroller sugehgjde, reducer den
ved behov

Utilstreekkelig
ydelse

Sugehgjde for hgj

Sugekurv snavset

Vandspejl synker hurtigt, og suge-
ledning rager ud af vandet

Nedsat pumpeydelse p.g.a. aflejrin-
ger

Kontroller sugehgjde, reducer den
ved behov

Rens sugekurven

Laeg sugeledningen dybere

Rens pumpen

Vigtigt! Pumpen mé ikke lgbe tor.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 10
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Teendraer, luftfilter, braendstoffilter

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Forklaring av skyltarna pa pumpen (bild 16)

1. Obs! Las igenom bruksanvisningen.

2. Varning! Heta delar. Hall tillrackligt avstand.

3. Obs! Sla ifran motorn fore tankning.

4. Varning! Far ej anvandas i utrymmen som
saknar ventilation.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
Bensintank

Bérhandtag

Pafyliningsror
Tryckanslutning
Suganslutning
Témningsplugg
Oljepéfyliningsplugg/oljesticka
Oljeavtappningsplugg
Startsnore

10 Strdmbrytare

11 Luftfilter

12 Insugningskorg

13 Chokereglage

14 Tandstiftsnyckel

15 Gaffelnyckel (strl. 8/10)

16 Gasreglage

O©CoOoO~NOOTLA~WN =

17 2 st dverfallsmuttrar

18 2 st packningar

19 2 st slangkopplingar 1,5
20 3 st slangklammor

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

*  Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

®  Original-bruksanvisning
e Séakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Pumpen ar avsedd for bevattning av grénomra-
den, gronsaksland och traédgardar samt till drift av
vattenspridare. Tack vare forfiltret kan man pumpa
upp vatten ur dammar, backar, regnvattentunnor,
regnvattencisterner och brunnar. Vid kontinuerlig
drift far den maximala temperaturen pa vatskan
som ska pumpas inte dverskrida +35°C. Klart
vatten (sétvatten), regnvatten och svag tvattlut
kan pumpas. Brannbara, gasavgivande, explosiva
eller aggressiva vatskor (t ex bensin, syra, lut,
lakvatten fran silo) samt vatskor med abrasiva
amnen (t ex sand) far inte pumpas.

-13-
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Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Motortyp: ..eeeiieiieiiee Fyrtaktsmotor, luftkyld
1,6 kW /2,2 hk (3600)

Cylindervolym: ......cccvcveveneeniiiccieeene 79 ccm
Bransle: .......cocooviiiiiiii bensin (E10)
Tankvolym: ....ooooiiieiiieeeee e 1,81
Oliemangd: ....ccoeviiiiiieieeeee e 350 ml
Tandstift: .....coooeeieee Torch ASRTC
Max. kapacitet ..........ccocerveenieiriiiiies 14.000 I/h
Max. sughdjd: .....coovvviiiiiiieece 7m
Max. uppfordringshdjd: .........cccceveriiinnennnn. 28 m
MaX. tryCK: ... 2,8 bar
Vikt (fom tank): ......coooeeiiiiiiiiiiee, 14,8 kg
Sug- / tryckanslutning: ............ 1,5” slangkoppling
Ljudeffektniva L,,: ..cooeeeiiiiiiicc 102 dB
Ljudtrycksniva L, oo, 87,6 dB
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5. Fére anvédndning

For att undvika langa insugningstider vid aterstart
samt onddiga skador pa pumpen av stenar och
fasta frammande dmnen, rekommenderar vi prin-
cipiellt att ett forfilter och ett insugningsgarnityr
med sugslang, insugningskorg och backventil
anvands.

5.1 Férbereda pumpen

®  Fyll p& motorn med motorolja (se &ven punkt
7.2.1 Oljebyte).

® Fyll pa bensin i tanken.

e Stall pumpen pa en plan och fast yta.

5.2 Ansluta och dra sug- och tryckledningen
®  Anslut sugledningen till suganslutningen (bild
1/ pos. 5) och tryckledningen till tryckanslut-
ningen (bild 1/ pos. 4).

Lagg sugledningen sa att den stiger uppat
fran vattenkallan till pumpen. Undvik tvunget
att sugledningen laggs hégre &n pumpens
hoéjd. Luftbubblor i sugledningen leder till att
insugningen férdréjs och aven férhindras.
Lagg sug- och tryckledningarna sa att de inte
utévar nagot mekaniskt tryck pa pumpen.
Sugventilen méaste ligga tillrackligt djupt i
vattnet sa att pumpen inte kor torrt &ven om
vattennivan sjunker.

Om sugledningen &r otat suger den in luft,
vilket innebér att vatten inte kan sugas in.
Undvik att suga in frammande partiklar (sand
osv.). Montera in ett forfilter vid behov.

6. Anvanda

Innan motorn startas maste aktuell vatska fyllas
pa i pumpens pafyliningsror (bild 1/ pos. 3).
Obs! Vi rekommenderar att en backventil monte-
ras in i sugledningen och att denna fylls pa med
vatten innan pumpen tas i drift for férsta gangen.

6.1 Starta motorn

1. Stéll strdmbrytaren (bild 4 / pos. 10) pa “ON”.

2. Vid kallstart maste chokereglaget (bild 5/
pos. 13) stéllas pa “Choke”.

3. Stall gasreglaget (bild 6a/ pos. 16) i mittlaget.

4. Dra ut startsnoret (bild 6b / pos. 9) kraftigt tills
motorn startar.

5. Stall chokereglaget pa “Run” efter att motorn

kort i ungefar 30 sek.
Om motorn &r varm kan chokereglaget sta kvar i
laget “Run” vid start.
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Forklaring av gasreglagets lagen (bild 6a / pos.
16):

“Skéldpadda”:
Motor i tomgang

“Hare”:
Maximal matningsprestanda

6.2 Suga in vétska

® Under insugningen maste avsparrningsele-
menten som finns i tryckledningen (sprutmun-
stycken, ventiler osv.) vara helt 6ppna sa att
luften som finns i sugledningen kan slappas
ut.

® Beroende pa sughojd och luftméangd i sugled-
ningen kan den férsta sugningen dréja ca 0,5
min. - 5 min. Om insugningstiden &r langre
bor pumpen fyllas pa med vatten igen.

®  Om pumpen flyttas efter anvéndning, sa mas-
te den tvunget fyllas pa med nytt vatten innan
den ansluts och tas i drift pa nytt.

6.3 Stédnga av motorn
e Stall strdmbrytaren i lage “OFF”.
e Stang bensinkranen.

7. Rengoring, underhall, férvaring
och reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut tAndstiftskontakten fére alla reng®-
rings- och underhéllsarbeten.

7.1 Rengbra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
Beakta aven bifogad serviceinformation.

7.2.1 Oljebyte

Motoroljan bér bytas ut medan motorn fortfarande

ar driftsvarm.

® Anvand endast motorolja.

e Stall pumpen pa ett Iampligt underlag och luta
den en aning mot oljeavtappningspluggen
(bild 7/ pos. 8).

e Oppna oliepafyliningspluggen (bild 7/ pos. 7).

e Skruva ut oljeavtappningspluggen och tappa
av den varma motoroljan i en lamplig behalla-
re.

e Efter att all olja har tappats av, skruva in ol-
jeavtappningspluggen igen och stéll pumpen
rakt.

®  Fyll pa ny motorolja till den évre markeringen
pa oljestickan (bild 8 / pos. H). Obs! Nér ol-
jenivan ska matas upp far oljestickan endast
skjutas in. Oljestickan far inte skruvas in!

Under drift maste oljenivan befinna sig mellan de
bada markeringarna “L“ och “H* (bild 8).
Avfallshantera spilloljan enligt géllande féreskrif-
ter.

7.2.2 Luftfilter

Rengor Iuftfiltret regelbundet. Byt ut vid behov.

Skruva av luftfilterlocket (bild 9-10).

® Taav filterinsatsen (bild 11).

® Rengor luftfiltret med tryckluft, med sapvatten
eller genom att sla ur det. Obs! Lat luftfiltret
torka innan det monteras in igen.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.2.3 Tandstift

Rengér tandstiftet regelbundet. Byt ut vid behov.

Stall in elektrodgapet pa 0,6 mm.

¢ Dra av tandstiftskontakten med en vridande
rérelse (bild 12).

e Taav tandstiftet med en tandstiftsnyckel (bild
13).

® Rengodr tandstiftet med en tradborste av kop-
par eller montera in ett nytt tandstift.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.
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7.2.4 Branslefilter

© Dra av bransleledningen (bild 14).

e Skruva loss branslefiltret ur tanken (bild 15).

® Rengoér branslefiltret med tryckluft. Var forsik-
tig sa att filtret inte skadas.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.3 Forvaring

®  Om pumpen inte ska anvéndas under langre
tid eller forberedas for vinterférvarning maste
pumpen férst spolas igenom noggrant med
vatten.

e Stang bensinkranen och It motorn kora tills
den stannar. Darefter &r férgasaren témd.

®  Fyll pa tanken komplett for att férhindra rost-
bildning.

® Taavtdmningspluggen (bild 1/ pos. 6) och
tém pumphuset helt.

e Forvara pumpen pa en torr plats utom rack-
hall fér barn.

7.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

-16 -
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9. Stérningsatgarder

Stérning Orsak Atgarder
Motorn kan inte - Tandstiftet ar sotigt - Rengor eller byt ut tandstiftet
startas - Luftfiltret &r nedsmutsat - Rengor Iuftfilter
- Inget bransle i tanken - Fyll pa bréansle
- Oljefrankopplingsautomatiken léser | - Kontrollera oljenivan, fyll pa moto-
ut rolja
Pumpen sugerinte | - Sugventil inte i vatten - Léagg sugventilen i vatten
- Pumpkammare utan vatten - Fyll pa pumpen med vatten i pafyll-
ningsroret
- Luftisugledningen - Kontrollera att sugledningen ar tat,
tata vid behov
- Insugningskorgen (sugventilen) & | - Rengdr insugningskorgen
tilltdppt - Kontrollera sughéjden, sank vid
- Max. sughdjd har éverskridits behov
Otillracklig kapacitet | - For hdg sughojd - Kontrollera sughéjden, sank vid
behov
- Insugningskorgen smutsig - Rengdr insugningskorgen
- Vattennivan sjunker snabbt och - Léagg sugledningen djupare
sugledningen tacks inte langre av
vatten
- Pumpprestandan har reducerats - Rengdér pumpen
pga. avlagringar

Obs! Pumpen far inte kora torrt.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, &ven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Tandstift, luftfilter, branslefilter

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-18 -
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-19-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Laitteessa olevien ohjekilpien selitys
(kuva 16)

1. Huomio! Lue kayttéohje.

2.

Huomio! Osat ovat kuumia. Séilyta vélimatka.
3. Huomio! Sammuta moottori polttoaineen tay-
tén ajaksi.
4. Huomio! Ala kéyta tuulettamattomissa tilois-
sa.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3)
Bensiiniséilié

Kantokahva

Taytténysa

Paineliitanta

Imuliitdnta

Tyhjennysruuvi
Oljyntayttéruuvi / ljyn mittatikku
Oljynpaastéruuvi
Kéaynnistysvaijeri
Paalle-/pois-katkaisin
limansuodatin

Imukori

Rikastinvipu

©ON®OIAWN =
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14
15
16
17
18
19
20

Sytytystulppa-avain
Kiintoavain (koko 8/10)
Kaasuvipu

2 hattumutteria

2 tiivistetta

2 letkuliitdntéakappaletta 1,5*
3 letkusinkilaa

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

e Alkuperaiskayttdohje

e Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Laite soveltuu viheralueiden, vihannespenkkien
ja puutarhojen kasteluun ja ruiskuttamiseen seka
nurmikon kastelulaitteiden kaytté6n. Esisuo-
datinta kayttéen voidaan vetté ottaa lammikoista,
puroista, sadevesitynnyreisté ja —séilidista seka
kaivoista. Pumpattavan aineen suurin lampétila ei
saa ylittaa +35°C jatkuvassa kaytossa.Pumpatta-
vaksi sopivat puhdas vesi (makea vesi), sadevesi
ja vahépitoinen pesuliuos. Pumpulla ei saa pum-
pata tulenarkoja, kaasuuntuvia, rjahdysalttiita
tai sydvyttavia nesteita (esim. bensiinia, happoja,
lipeitd, siilotinkunestettd, ...) eiké nesteita, jotka
sisdltavat hiovia aineita (esim. hiekkaa).

-20-
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Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Moottorityyppi: 4-tahtimoottori; iimajaahdytteinen
1,6 kW /2,2 HV (3600)

THlAVUUS: .o 79 ccm
Polttoaine: .........cccocieviiiiiiie bensiini (E10)
Polttoainesailion tilavuus: ..........ccccvvvveeereenns 1,81
OlJYMEEA: ©...eeveeeeeeeeeeeee oo 350 ml
Sytytystulppa: ......cccoveveiieinieeeeee, Torch ASRTC
Nostomaara enint .........ccccceeeevieeeenenn. 14.000 I/h
IMukorkeus Kork.: .........ccocvvvvveeeeeiieiiieeeeeeens 7m
Nostokorkeus KOrk.: ........ccccemiieeniiinennennn. 28 m
Paine Kork.: .......ccoooiieiiiiiiieee e 2,8 baaria
Paino (polttoaineséilié tyhja): ................... 14,8 kg
I_mu- / paineliitanta: ...........cccco...... 1,5” letkuliitanta
Adnen tehotaso L. oovevevveeeniiiiiciine 102 dB
Aanen painetaso Lal weeeesseenesssenessenesnnas 87,6 dB

5. Ennen kayttéonottoa

Periaatteellisesti suosittelemme kaytettavaksi
esisuodatinta ja imutarvikesarjaa, johon kuuluu
imuletku, imukori ja takaiskuventtiili, jotta valte-
taan pitkat uudelleenimuajat ja pumpun tarpeeton
vahingoittuminen kivien ja kiinteiden vieraiden
esineiden vuoksi.

5.1 Laitteen valmistelu

¢ Tayta moottoriin moottorioljya (katso myds
kohtaa 7.2.1 Oljynvaihto)

o Tayta sailié bensiinilla.

[ ]

Aseta laite tasaiselle, lujalle sijaintipaikalle.

FIN

5.2 Imu- ja paineletkujen liiténté ja veto

e Lita imuletku imuliitdntaan (kuva 1/ kohta 5)
ja paineletku paineliitantaan (kuva 1/ kohta
4).

[ ]

Veda imuletku veden ottopisteestéa pumppuun
péin nousevaksi. Valtd ehdottomasti imu-
johdon vetéamista pumppua korkeammalle.
Imuletkussa olevat ilmakuplat hidastavat ja
ehkaisevat imun aloitusta.

¢ Imu- ja paineletkut tulee asentaa niin, etta ne
eivat aiheuta pumppuun kohdistuvaa mekaa-
nista painetta.

e Imuventtiilin tulee olla riittavan syvalla vedes-
s&, niin ett véltetaan vedenpinnan alenemi-
sen aiheuttama pumpun kédyminen kuivana.

e Epétiivis imujohto estd4 veden imemisen ime-
malla iimaa.

[ ]

Valta vieraiden esineiden (hiekan yms.) ime-
misté. Tarvittaessa tulee asentaa esisuodatin.

6. Kayttd

Ennen moottorin kdynnistamista tulee tayttaa
pumppu taytténysan (kuva 1/ kohta 3) kautta
pumpattavalla nesteella.

Viite: On suositeltavaa asentaa imujohtoon ta-
kaiskuventtiili ja tayttaa se liséksi vedella ennen
ensimmaisté kayttédnottoa.

6.1 Moottorin kaynnistys:
1. Aseta paélle-/pois-katkaisin (kuva 4 / kohta
10) asentoon ,ON*.

2. Kylmékaynnistyksessa aseta rikastinvipu
(kuva 5 / kohta 13) asentoon ,,Choke*.

3. Aseta kaasuvipu (kuva 6a / kohta 16) keski-
asentoon.

4. Veda kaynnistysvaijerista (kuva 6b / kohta 9)
voimakkaasti, kunnes moottori kynnistyy.

5. N. 30 sekunnin kayntiajan jalkeen aseta rikas-

tinvipu asentoon ,Run®.
Moottorin ollessa lammin voi rikastinvivun jattaa
kaynnistettédessa ,Run“-asentoon.

Kaasuvivun (kuva 6a / kohta 16) asentojen selitys:

LKilpikonna“:

moottori joutokaynnilla
sjanis®:

suurin pumppausteho
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6.2 Imun aloitus:

® Imun aloituksen aikana tulee kaikki painejoh-
dossa olevat sulkulaitteet (ruiskusuuttimet,
venttiilit jne.) avata taysin, jotta imujohdossa
oleva ilma paasee poistumaan vapaasti.
Imukorkeudesta ja imujohdossa olevasta
ilmamaarésta riippuen voi imun aloitus kestaa
n. 0,5 min.- 5 min. Jos imun aloitus kestaa
pitempaén, tulee tayttdad pumppuun lisaé vet-
ta.

Jos pumppu otetaan kéytdn jélkeen jallen
pois, niin seuraavan liittdmisen ja kayttdéno-
ton aikana tulee ehdottomasti tayttaa siihen
jalleen vetta.

6.3 Moottorin sammutus:
® Kéaanna paalle-/pois-katkaisin asentoon
LOFF*.

® Sulje bensiinihana.

7. Puhdistus, huolto, séilytys ja
varaosatilaus

Vaara!
Irroita sytytystulpan pistoke ennen kaikkia puhdis-
tus- ja huoltotoimia.

7.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisdé s&hkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Noudata tdssa myds oheistettuja huollosta annet-
tuja ohjeita

FIN

7.2.1 Oljynvaihto

Oljynvaihto tulee suorittaa moottorin ollessa kéyt-
télampatilassa

e Kayta ainoastaan moottoridljya.

Aseta laite sopivalle alustalle hieman viistoon
Oljynpaastoruuviin (kuva 7/ kohta 8) nahden.
Avaa 6ljyntayttdruuvi (kuva 7 / kohta 7).

Ota 6ljyn paastéruuvi pois ja laske lAmmin
moottoridljy sopivaan astiaan.

Kun laite on tyhjennetty kokonaan, ruuvaa
Oljyn paastdruuvi takaisin paikalleen ja aseta
laite vaakasuoraan.

Téayta uutta moottoridljya éljynmittatikun
ylempaan merkkiin saakka (kuva 8 / kohta H).
Huomio! Tyénna 6ljyn mittatikku vain sisdén
dljymaaran tarkistamista varten. Ala ruuvaa
sita kiinni!

Kéytén aikana tulee 6ljymaéran olla molempien
merkkien L ja ,H" (kuva 8) valilla.
Jéatedljy tulee havittdd maaraysten mukaisesti.

7.2.2 limansuodatin

Puhdista ilmansuodatin sdanndéllisesti, vaihda
tarvittaessa.

® Otailmansuodattimen kansi pois (kuvat 9-10)
Ota suodatinpatruuna pois (kuva 11)
Puhdista ilmansuodatin koputtamalla, pain-
eilmalla puhaltamalla tai pesemalla se saip-
puavedelld. Huomio! Anna pestyn ilmansuo-
dattimen kuivua ennen kuin panet sen jalleen
paikalleen.

Kokoaminen tehd&an painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

7.2.3 Sytytystulppa

Puhdista sytytystulppa séanndllisesti, vaihda tar-
vittaessa. Sdada elektrodien vali arvoon 0,6 mm.
® Veda sytytystulpan pistoke pois kiertavlla liik-
keella (kuva 12)

Ota sytytystulppa pois sytytystulppa-avaimel-
la (kuva 13)

Puhdista sytytystulppa kuparilankaharjalla tai
vaihda sen tilalle uusi.

Kokoaminen tehd&an painvastaisessa jarjes-
tyksessa.
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7.2.4 Polttoainesuodatin

® Veda polttoainejohto pois (kuva 14)

® Ruuvaa polttoainesuodatin sailiéstéa pois
(kuva 15)

® Puhdista polttoainesuodatin paineilmalla.
Varo, ettd et vahingoita suodatinta.

e Kokoaminen tehddén painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

7.3 Sailytys

® Ennen pitempé&a kayton keskeytysta tai tal-
viséilytysté tulee pumppu huuhdella hyvin
vedella.

® Sulje bensiinihana ja anna moottorin kayda,
kunnes se pysahtyy, jotta kaasutin tyhjenee.

o Tayta polttoainesailié kokonaan ruosteen
syntymisen estamiseksi.

e Ota tyhjennysruuvi (kuva 1/ kohta 6) pois ja
tyhjenna pumpun kotelo taysin.

® Sailyta laite kuivassa paikassa poissa lasten
ulottuvilta.

7.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.
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9. Hairiénpoisto

Hairid Syy Toimempide
Mooottori ei kdyn- - Sytytystulppa karstottunut - Puhdista sytytystulppa tai vaihda se
nisty uuteen
- limansuodatin likainen - Puhdista ilmansuodatin
- Ei polttoainetta sailiéssa - Tayta polttoainetta
- Oljynpuutevalvonta lauennut - Tarkasta 6ljyméaara, lisaé dljya
Pumppu ei alaimed | - Imuventtiili ei ole vedessa - Pane imuventtiili veteen
- Pumpun sisalla ei ole vetta - Taytad pumppu vedella taytténysan
kautta
- limaa imujohdossa - Tarkasta imujohdon tiiviys, tiivista
tarvittaessa
- Imukori (imuventtiili) tukossa - Puhdista imukori
- Suurin imukorkeus ylitetty - Tarkasta imukorkeus, vahenné tar-
vittaessa
Nostomaara liian - Imukorkeus liian suuri - Tarkasta imukorkeus, vahenné tar-
pieni vittaessa
- Imukori likaantunut - Puhdista imukori
- Veden pinta laskee nopeasti ja imu- | - Aseta imujohto syvemmalle
johto nousee vedesta ylos
- Pumpun teho vahentynyt likakerro- | - Puhdista pumppu
stumien vuoksi

Huomio! Pumppu ei saa kayda kuivana.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iSC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* Sytytystulppa, iimansuodatin, polttoainesuodatin

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

MoAcHeHWe 3Ha4YeHUI yRa3aTesibHbIX

TabsIM4eK Ha ycTpoKcTBe (PUCYHKU 16)

1. Bxumanue! MpouyunTarite pyKoBOACTBO MO
KCNIyaTaumm.

2. Bnumanue! [letann MMetoT BbICOKYHO
Temneparypy. CobntoaanTe AUcTaHUMIO.

3. Bxumanue! Bo Bpemsa 3anpaBKK BbIKAOUMTE
fBuratesb.

4. Bnumanue! 3anpelleHo ncnonbL3oBaTb B
HenpoBeTpUBaEeMbIX NOMELLEHMAX.
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2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCyHKM 1-3)

6EH3MHOBbLIN 6aK

pyyKa 418 NepeHOCKU

3anpaBoYyHbIN LITYLEP

NOAK/OYEHUE HarHeTaHWsA

NOAK/II0YEHNE BCaCbIBaHUA

CNIMBHaA pesbbosasn NpodKa

Macn0C/IMBHOM BUHT / LLyN A5t onpeaeneHus

YPOBHsA Macna

8 pesbboBas NPobKa Maci0CAMBHOIO
oTBepCcTMA

9 Tpoc nycKa

10 nepekxo4aTesib BKIYUTb-BbIK/IIOYUTD

11 BO3AyLWHbIN GUNLTP

12 BcacbiBatoLan Kopobra

13 Pblyar npuBoza BO3AYLIHOM 3aC/I0HKM

14 KN4 CcBEYM 3aruraHuA

15 raeyHbivi Katod (SW 8/10)

16 [lpoccenbHbli pblyar

17 2 WT. HaKWAHbIE raiku

18 2 WT. ynnoTH1TeNb

19 2 wT. coeguHnTenbHana getanb Wwnadra 1,5¢

20 3 WwT. 3aKu1M WwnaHra

NOoO o~ wWwN =

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMNIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIO 06bema NoCTaBKM.

Mpn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LIEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenu

YCTPOWCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHue 5-Tn

paboyumx AHeM nocse NPUoBpPETEHUs U3aENUs,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoBKW YCTPOMCTBO.

® YpganuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKwe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpur
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4ne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE MOBPEHAEHWN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06a3aTenbCTB.
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OnacHocTb!

YCTPOICTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
WUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIieHKaMy U MeNlKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4YaeTcA B TOM, YTO OHU MOTryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
JKCnyaTauuu
®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e3onacHocTh

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

YCTPOMCTBO MOMET 6bITb MCMOIb30BAHO AJ151
OPOLLEHUS 1 MOJIMBA 3€/1EHbIX HACaKAEHUHN,
OBOLLHbIX FPAAOK M CafoB, a TaKkKe anna

paboThbl LOXAEBa/IbHbIX YCTAHOBOK. BmecTe

C npeaBapuTenbHbIM QUIBTPOM BO3MOMKEH
3a60p BOAbI U3 NPYAOB, PyybeEB, AOKAEBbLIX
604eK, AOKAEBbLIX LMCTEPH U UCTOYHWUKOB.
MaKkcumanbHaa Temneparypa nepexaivBaemom
HUAKOCTHU B PEXUME ANINTENIbHOM HENPEPLIBHOM
paboThbl He AoMKHa npeBbiwaTh +35°C.

B KayecTBe nepeKaynBaeMbIX BELLECTB MOKHO
MCMo/Ib30BaTb MPO3payHyo BoAy (npecHas
BOAA), LOXAEBYIO BOAY M CNabblnt WENOK ANs
CTUPKK. Hacocom 3anpelleHo nepeKaymsarb
roptoyme, BblgenaoLme rasbl, B3pbiByaTble U
arpeccuBHbIE MNAKOCTK (HanpumMep, 6eH3MH,
KWCOTbI, LLLESI0YM, CTOYHbIE HMUAKOCTU CUoCa,
...), @ TaKe HUAKOCTHU C abpasmBHbIMK
maTtepuanamu (Hanpumep, NecoK).

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InYatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMUTAETCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNo/b30BaHus yLlep6 unm
TpaBMbl no6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMi C YCTPOMCTBOM, a
He ero NU3rotoBuTe/lb.

Y4TWTe, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayeHa A/1A UCNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnactn. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTW MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMOoJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WIN MHAYCTPUANbHOM 06/1aCcTH, a TaKKe B

RUS

noAo6HOM AeATEeIbHOCTH.

4. TexHUYeCKUE AaHHble

TN ABUMATEIIA: c.eeeeeiiiieeiie e ee e e
.............. 4-X TaKTOBbIW; BO3AYLUHOE OXNaXaeHNe

MOLLHOCTb ABUraTesNst MaKCUM: ..........ccceeevennn...
.......................................... 1,6 kKBT1/ 2,2 n/c (3600)

PaBouni OOBEM: .....oovverureieriieiiriieens 79 Ky6.cm

TonnuBo: ........... HEe3aTUNMPOBaHHbIM 6EH3WH AnA
.... YMepeHHo dopcupoBaHHbIx asuratener (E10)

EMKOCTb TONMBHOrO 6aKa 1,81
HOMMYECTBO MACAA : ..vvvveeiieeeeieee e 350 mn
CBeYa 3aMUIaHUSA: ..eeeeeeeeeeeeee e Torch ASRTC
Makc. nponsBoguTensHoCTb Hacoca: .. 14 000 n/y
MaKCcKM. BbICOTa BCACBIBAHUSA: .....eeeveureeennes 7™M
BbICOTa MOAAUM MAKC.! .eceeeeeeiiieeeiee e 28 m
MaKCUM. AABNEHUE: .......cccuevveeeeeeeeienn 2,8 6ap
Bec (MyCTOM BaK): ..covveveerreieneeniereeeee 14,8 kr

MoaKnoyeHne BcacblBaHUSA/HarHeTaHWA:
................................... 1,5 nogKNtOYEHME WnaHra
YpoBeHb MOWHOCTH WyMa L0 v 102 ob

YpoBeHb faBfieHus wyma LpA: ................. 87,6 pb

5. Mepepn BBOAOM B 3KCMJlyaTauuio

Mbi NpUHUMNHUaNbHO peKoMeHayem
McnosibsoBaHMe npeaBaprTesibHOro qumpra n
BcCacblBawoLiero O60py,D,OBaHVIF| C BCacblBawownm
LiaHrom, BcaCbIBalOLLleﬁ CeTKn n 06paTHOFO
HKnanaHa ana Toro, 4YTOObI U36eHaTb
NpPoAO/IHHUTESIbHOIO BO306HOBAEMOr0O
BCacblBaHMA U I'IOBpe)-K,U,eHVIVI Hacoca B
peaynbrarte BOSAGVICTBMH KamHen U TBepAblx
MNOCTOPOHHMX NpegMeTOB.

5.1 MoaroTtoBKa ycTpoicTBa

e [lBuratenb 3anoiHUTb MOTOPHbLIM MacsioM
(cmoTpuTe TakKe pasgen 7.2.1 3ameHa
macna).

® 3anuTb B 6aK 6EH3MH.

®  YCTaHOBMTb YCTPOMCTBO HA POBHOM U
NPOYHOM NMOBEPXHOCTH.

5.2 NoaKnoyeHne 1 Npoknagka
BCacbIBaOLEro U HarHeTare/ibHoro
Tpy6onpoBoga

* [logKntounTe BcachiBatoLLmin Tpy6onpoBos,
K YCTPOWCTBY NMOAK/IIOYEHUSA BCacblBaHWA
(pycyHoK 1/no3. 5), a HarHeTaTeNbHbIN
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Tpy6ONpPOBOA K MOAKIOYEHNUIO HArHETAHWA
(pcyHoK 1/ nos. 4).

BcacbiBaroLLmii Tpy6onpoBoa NPOAOKUTb OT
mMecTa 3abopa Bofpl K Hacocy € NOABEMOM.
06nA3aTenbHO U3berarTe NPOKNaLKU
BCacbIBalLLero Tpybonposoaa Bbille
YPOBHS, Ha KOTOPOM HaXOAUTCA HACcoC.
ny3blpbKW BO3AyXa B BCaCbIBaOLLEM
TpybonpoBOAe 3aTArMBatoT N0 BPEMEHU
npoLecc 3abopa 1 3aTpyaHAT pabounii
npotiecc.

BcacbiBatoLmii U HarHeTaTe N bHbIN
Tpy6onpoBOAbI MPOJOKUTL TAKUM 06pasom,
4YTO6bI N36eKaTb MEXaHUYECKOe AaB/ieHne
Ha Hacoc.

BcacbliBaloLLmii KnanaH JOMKEH HAXOAUTCA
[0CTaTO4HO My6OKO B BOAE, HTOObI
npepoTBpaTuTbL PaboTy BCYXyto Hacoca B
pesynbTare CHUKEHWA YPOBHA BOAbI.
OTCyTCTBME repMETUYHOCTH BCAChIBaAtOLLEro
Tpy6onpoBoaa B pesynbrare BcachlBaHWsA
BO3/yXa NPenATCTBYET BCACbIBAHWIO BOAbI.
M36eraiTe BcacbiBaHWA NOCTOPOHHMUX
npeamMeToB (MeCcoK 1 T.A.) B Cayyae
HEOBXOAMMOCTH YCTaHOBUTE
npeaBapuTeNbHbIN hUALTP.

6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMCTBOM

Mepep nyckom aBurarens HeO6Xo4MMO
3anosIHUTb 3anpaBOYHbIN WTYLEP Hacoca
(pycyHoK 1/ no3. 3) nepeKayvrBaemon
HUAKOCTbIO.

YKasaHus: peKOMeHyeTCA BCTaBUTb B
BCacbIBaKOLLMI TPY6ONPOBOA 06paTHbIN
KflanaH v 3ano/iHUTb ero nepes nepsbim
MCMOJ/Ib30BaHWEM AOMNOHUTENIbHO 3an0/IHUTb
BOAOMN.

6.1 Nyck agBurartensa:

1. lMepecTtaBuTb NepeKIoYaTe b BRIOYEHO-
BbIKJIIOYEHO (PUCYHOK 4/no3. 10) B No3uuumio
LON*.

Mpu xonoaHOM cTapTe NepeBecTH pblyar
npuBoAa BO3AYLUHOM 3aC/OHKM (PUCYHOK
5/ nos. 13) B NoN0¥eHWe ,BO3ayLLHasA
3aC/oHKa".

Pblyar ras (p1cyHoK 6a/ nos. 16) nepesecTu
B CpefiHee NOJIOKEHME.

CunbHO fepraTb 3a TPOC NycKa (PUCYHOK
6b/ no3. 9) fo Tex nop noKa Asurartesb He
3anycTuTcs.
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pblyar NnpuBoAa BO3AYLWHOW 3aC/IOHKK B
nonoxeHue ,Run®.
[pun pasorpeTom gpurarene pblyar npMBoga
BO3AYLUHOW 3aC/IOHKM OCTaBWUTb B NO3ULUK
,Run®.

MosicHeHWe No3uuuii pblyara rasa (pUcyHoK 6a/
nos. 16):

LSHepenaxa®:
[Buratenb paboTaet Ha X0/IOCTOM XOAyY

L3anu’
MaKcunmanbHast MOWHOCTb

6.2 Mpouecc BcacbiBaHUA:

* Bo Bpems npouecca 3acacbiBaHus

BCe nMewlLineca B HarHeTate/ibHOM
Tpy6onpoBoOAe 3anopHbIe YCTPOMCTBA
(popcyHKM, KNanaHbl 1 T.4.) OTKPbITb
NMOJIHOCThIO AJ151 TOr0, YTO6bI UMEILLMICS BO
BCacbIBatoLLEeM TPy6OonNpoBoe BO3AYX MOr
CBOGOAHO BbIATH.

B 3aBMCHMMOCTU OT BbICOTbI BCaCbIBaHWSA

M KOJIMYeCcTBa BO3yxa BO BcacblBalLLEM
Tpy6onpoBoOAe NepBbIi NPOoLECC BcacbiBaHNUs
MOXET NPOAOKATLCA NPUMEpHoO oT 0,5
MWHYT 0 5 MUHYT. ECv AnnMTenbHoCTb
3abopa NpeBbIaeT yKasaHHble BE/INYMHDI,
TO HGO6XO,CIMMO BHOBb 3a/IUTb BOAY.

Ecnuv aBTOMaT BOAOCHa6HEHUA B AOMaLLHEM
XO035IUCTBE NOC/E NePBOro UCMosIb30BaHMsA
OyAeT yaaneH, To Npyv NOBTOPHOM
NOAKNOYEHNN 1 BBOAE B SHCM/lyaTauuio ero
HeO6X0,D,VIMO HernpemeHHO BHOBb 3amno/IHUTb
BOZOMN.

6.3 BbiKlOY4EHWe ABUraTena:
® [lepeKntoyaTesb BKAOYUTb-BbIKIIOUUTD
nepesecTu B noauuuio ,,OFF*.

®  3aKpbiTb GEH3MHOBbIN KpaH.
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7. O4UCTHA, TEXHUYECHOE
o6cnyHMBaHUe, XxpaHeHUe 1
3aKa3s 3anacHbIX getaneu

OnacHocTb!

Mepep Bcemn paboTamm NO O4UCTHE U
TEXHUYECKOMY 06C/YHMBAHUIO OTCOEANHUTL
LUTEKep CBEYM.

7.1 Ouunctra

* CopepuTe 3almTHbIE MPUCMIOCOGIEHUS,
BEHTUIALUMOHHbIE LWenn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHBIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
nblAW U rpAsu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLbIO NN npo,qyﬁTe CHaTblM BO34yX0OM
noj HA3KUM JaB/ieHUeM.

®  Mbl peKOMeHAYeM O4MLLATb YCTPOMUCTBO
cpasy Nnoc/ie Kamgoro Ucrnob3oBaHus.

®  PerynspHo ouyuLiarite yCTPOMCTBO BIAHKHOM
BETOLLbIO C HEGO/IbLLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ncnonb3ayiTte cpeacTsa
ONA O4YUCTKKU UK PpaCcTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
yctporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbl BOAa He
nonasa BOBHYTpb yCcTponcTaa. [NonaaaHve
BOZibl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
noBbIWAaEeT OnacHOCTb NoJy4YeHUA yaapa
TOKOM.

7.2 TexHU4eCKUi1 yxop,
CnepyiTe TaKe NpUIOKEHHON MHdOpMaLMKY No
CepBUCHOMY OBC/TYHMUBAHMIO.

7.2.1 3ameHa macna

3ameHa Macna fonKHa OCYLLECTBAATLCA NPU

ABuratene, HarpeTom o paboyen Temnepartypbl.

® lcnonb3yiTe TONLKO Macio AnA ABuUraTens .

®  YcTaHOBWUTb YCTPOMCTBO Ha C/ierka
HaK/IOHHYIO MOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM AJIA
c/iMBa Macna BHWU3 (PUCYHOK 7/no3. 8).

®  OTKpPbITb Mac/0HaIMBHOM BUHT (PUCYHOK 7/
nos. 7).

®  Yaanutb pe3bboByo NPOGKY MaCc/10CMBHOMO
OTBEPCTUA U C/IUTb TEMnioe Macso A
ABUraTens B NOAXOASALLYI eMKOCTb.

® [locne NoSHOro OMOPOXKHEHUA CTaporo
mMac/sia BBUHTUTb pe3bb0BYIO NPOOKY
Mac/10C/IMBHOIO OTBEPCTUA U BHOBb
YCTaHOBWTb rOPU30HTA/IbHO YCTPOMCTBO.

® 3anvBaTb HOBOE MOTOPHOE Macso fo Tex
nop, noka He GyaeT AOCTUrHyTa BEPXHASA
OTMEeTKa LLyn A8 ONpeAeseHns YypoBHSA
macna (pucyHok 8/no3. H). BHumanue!
LLlyn ana onpefeneHna ypoBHA macna ans

RUS

KOHTPO/IS1 yPOBHSA Mac/ia TO/IbKO BCTaBUTb.
He BBMHYMBATb!

Bo Bpems paboTbl ypoBeHb Macna AONKeEH
HaxoanTbCA MEX Ay ABYMA MapKMpoBKamMu ,L“ n
+H* (pncyHok 8).

Crapoe mMac/io yTuAM3npoBaThb Hafaemwallmm
06pasom.

7.2.2 Bo3paywHbi puUabTp

Bo3ayLuHbIi GUABTP peryaspHO ouuLLaThb U Npu

HEeOBXOAUMOCTH 3aMEHUT.

®  YpanuTe KpbILWKY BO3AYLIHOMO Guastpa
(pucyHoK 9-10)

®  BbIHbTE QUALTPYIOLWME dNEMEHTbI (PUCYHOK
11)

®  O4nCTUTb BO3AYLLHBIN QUALTP NyTEM
BbIGVMBaHWSA, MPOAYTb CHaTbIM BO34YXOM UK
NPOMbITb Mbl/IbHbIM PacTBOPOM. BHMMaHKe!
MpOoMbITbIV BO3AYLWHBIV GUALTP Nepes,
YCTaHOBKOWM NPOCYLLIMTb Ha BO3yXe.

® (C6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTH.

7.2.3 CBeya 3amuraHuna

® (CBeuya 3amuraHusa: perysapHo o4nLLaTh,
€C/I He06XOAMMO 3aMeHUTb. YCTaHOBUTb
paccToaHue mexay anektpogamu 0,6 mm.

® CTAHWTE LUTEKeP CBEYM 3arMUraHus
BpaLaTe/ibHbIMU ABUHEHMAMKN (PUCYHOK 12)

® YpanuTe cBevy 3arMraHus ¢ NOMOLLIbIO
K/IIoYa CBeYM 3amuranma (pUCyHoK 13)

®  O4nCTUTb CBEYY 3arKUraHus LETKOM C
LLETUHOW U3 MELHOM NPOBOJIOKU UK
yCTaHOBUTE HOBYIO CBeYY.

® C6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTU.

7.2.4 TonnuBHbIN HUNLTP

®  OTCOeAMHWUTL GEH30MPOBOS (PUCYHOK 14)

®  BbIBUHTWUTb TOM/IMBHbIV PUALTP U3 GaKa
(pncyHok 15)

®  O4YnUCTUTb TOMJIMBHbBIN DUNLTP NOA,
fasneHnem. BHumartenbHo cneauTb, YTO Obl
npn 3TOM He NoBpeanTb PUNLTP.

* C6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTU.
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7.3 XpaHeHue

* [lepep AnvTeNbHOM Nay3om B paboTte
WM 3UMHWUM XpaHeHWeM HeoBX0AUMO
OCHOBATE/IbHO NPOMbITb HACOC BOAOM.

®  3aKpbITb 6EH3NHOBBIN KpaH U OCTaBUTb
ABuratenb paboTaTb A0 TeX NOP MOKa OH He
3ar/10XHeT AN1A TOro, YTO6bI ONMOPOHKHUTD
Kapbtopartop.

®  3anosHUTb NOSIHOCTbIO 6aK AJ/1s TOro, YTO6b!
npegynpeavTb 06pa3oBaHMe pPraBymHbI.

®  YAaanuTb CAMBHYIO Pe3b60BYI0 MPOGKY
(p1cyHOK 1/n03. 6) 1 NOSHOCTbIO
OMOPOMHUTL KOPMYC Hacoca.

®  XpaHWTb yCTPOMCTBO B CYXOM U
HeAOCTYNHOM AN feTein MecTe.

7.4 3aKa3 3anacHbIX geTanemn:

Mpu 3aKkase 3anacHbIxX geTanein Heo6XoaAMMO
yKasaTb cieflylolime faHHbIe;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOopMaLma HaxoaATca Ha
cTpaHule www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNAKOBKeE

ONA NpefoTBpaLLeHVs NOBPEXAEHUH Npu
TpaHCnopTMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ro
NPUHaANEHRHOCTU N3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuasnos, HanpuMmep, MeTanna u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. s npaBuabHOM
yTUIN3aLMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMIM NYHKT Nnpuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMyHaJ/IbHOrO yrpaB/eHUA.
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9. YcTpaHeHMe HeMcrnpaBHOCTH

HeucnpaBsHocTb

MpuumHa

MeponpuaTtue

[suratens He
3anycKaetcs

CpabatbiBaeT yCTpoMCTBO
aBTOMAaTUYECKOro OTKJIOYEHWA MO
YPOBHIO Macna

CBeua 3amuraHvaA nokpbita
Harapom

BosgyLwHbIi punsTp 3arpAsHeH
OTcyTCTBYET TONMBO B HaKe

MpoBepuTb ypoBHSA Macna,
3ano/HWTb MOTOPHOE Mac/o

OYUCTUTb UM 3AMEHWUTL CBEYY
3akuraHus.

OuUCTUTb BO3AYLUHBIA DUILTP.
3anuTb TOMMBO.

Hacoc He
BCacbIBaeT

BcacbiBatowwmii KnanaH He
HaxoauTCA B BOAE

B HacocHol Kamepe oTCyTCTBYET
Boja

B BcacbiBatoLem Tpy6onposoge
HaxoAuTCA BO3AyX

3acopeHa BcacbliBatolas KopobKa
(3a60pHbIV KnanaH)

MpeBblWweHa MaKcHManbHasn
BbICOTa BCacCbIBaHUs

MorpyaunTb BcacbiBatoWwmin KnanaH
B BOAY

3anonH1Tb Hacoc Yepes
3anpaBoYyHbIN LWTYLIEp BOLOM
MpoBepuTb repMETUHHOCTb
BCacbIBatoLLero Tpyéonposoaa,
npy1 HEOGXOANMOCTH YMIOTHUTD.
OunCTUTL BCaCbIBAOLLYIO KOPOGKY

npOBepMTb BbICOTY BCacCblBaHUA
npu HeO6XO,EI,VIMOCTM YMEHbLNTb

HepoctaTtoyHas
OU3BOAUTE/IbHOCTb
Hacoca

CnvwKom 6osibluas BbicoTa
BCacbIiBaHUA

3arpsasHeHa BcacblBatoLlas
KopobKa

YpoBeHb BOAbI Nafa€eT CANULLKOM
6bICTPO W BCaCbIBAOLLMI
Tpy60npoBOA BLICTYNAET U3 BOAbI
MoLHOCTb Hacoca CHUMKeHa U3-3a
BpeaHbIX BELLECTB

MpoBepwnTL BbICOTY BCacbiBaHWA
np1 HEOH6XOAMMOCTN YMEHbBLUNTL
OunCTHTL BcachIBatoLLy KOPOBKY

BcacbiBatoLwmin Tpy6onpoBog,
YCTaHOBUTb HUKE

QOunCTHUTBL Hacoc

BHumaHue! 3anpeliena pabota Hacoca BCyXyHo.

I'IepeneanblsaHMe WIn npo4vve Buabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 cConpoBOAUTE/IbHbIX JIMCTOB
npoAayKumMn CDVIprI, MOJIHOCTbIO UJIM HaCTUYHO, paspeLleHO NPon3BOAUTb TO/IbKO C O4HO3Ha4YHOro

paspeenus ISC GmbH.

COXpaHﬂeTCﬂ npaBo Ha TeXHU4YeCKne NSMeHeHUA
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponsHalumBaroLmeca getanam* CBeya 3auraHus, Bo3gyLHbI GULTp,
TOMMBHbBIN HUNLTP

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHbie 4acTu*

HepocTtatouwme KOMNOHEHTbI

* He o653aTeibHO BXOAAT B 06beM NOcTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UK HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aABWUTbL O TaKOM Cyyae B CETU
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NI06OM Cnyvae 0TBETLTE Ha CrefyioLne BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-33-
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.

-34-

Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 34 11.11.2019 08:54:31



Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuvate hoiatussiltide seletus

(joonis 16)

1. Tahelepanu! Lugege kasutusjuhendit.

2. Tahelepanu! Kuumad detailid. Hoidke kauge-
male.

3. Tahelepanu! Tankimise ajaks seisake mootor.

4. Tahelepanu! Arge kaitage iima ventilatsiooni-
ta ruumides.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-3)
Bensiinipaak

Kandesang

Taitetoru

Survelihendus
Imilhendus
Tuhjenduskruvi
Olitaitekork/slimddtevarras
Oli valjalaskekruvi
Kaivitusn6or

10 Toitellliti

11 Ohufilter

12 Imikurn

13 Ohuklapihoob

14 Slutekudnla voti

15 Harkvéti (SW 8/10)

16 Gaasihoob

17 2 umbmutrit

O©CoOoO~NOOTLA~WN =

18 2 tihendit
19 2 vooliku Uhendusdetaili 1,5
20 3 voolikuklambrit

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pdérduge hiljemalt 5 td6péaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend
e Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade sobib haljasalade, aedviljapdldude ja
aedade niisutamiseks ja kastmiseks ning vihmu-
tusseadmete kaitamiseks. L&bi filtri voib vett votta
tiikidest, ojadest, veetlinnidest, vihmaveemahuti-
test ja kaevudest. Pumbatava vedeliku maksi-
maalne temperatuur ei tohi pidevas reziimis Uleta-
da +35°C. Pumpamiseks sobib puhas vesi (mage
vesi), vihmavesi voi lahja seebivesi. Pumbata

ei tohi suttivaid, gaase eraldavaid, plahvatavaid
ja agressiivseid vedelikke (nt bensiin, happed,
alused, silomahl, ...) ega abrasiivseid aineid (nt
liiva) sisaldavaid vedelikke.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.
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Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori tulp: ... 4-taktiline mootor, 6hkjahutusega
Mootori véimsus max: ........1,6 kW /2,2 hj (3600)

TOOMANL: .. 79 ccm
KUTUS: .. bensiin (E10)
Paagi maht: ... 1,81
OlIKOGUS: v 350 ml
Sautekdinal: ......ccoveeeiieeeriieeeeeen. Torch AS5RTC
Joudlus maksimaalselt..............ccceennes 14.000 I/h
IMIKOIrguS, MaX: ....ccceerveeieeiieeieeeeeeeeeeeee 7m
TOStekOrgus, Max: .....cccveeveereeiieenreeieesenens 28 m
SUIMVE MAX: .eevieiieeeeeeciee e 2,8 bar
Kaal (tihja paagiga): ........cccecveviriieennenne 14,8 kg
Imi-/surveliitmik: .................. 1,5” Voolikuuhendus
Miratase L. «oooooveveineninieeicicc 102 dB
Helirbhu tase LpA: .................................... 87,6 dB

5. Enne kasutuselevottu

Valtimaks pikki imemisaegu ja pumba kahjustu-
mist kivide ja tahkete v6orkehade t6ttu, soovitame
kasutada filtrit ja imivooliku, imikurna ja tagasil66-
giventiiliga imivarustust.

5.1 Seadme ettevalmistamine

® Taitke mootor mootoridliga (vt ka punkt 7.2.1
Olivahetus).

e Taitke paak bensiiniga.

® Asetage seade tasasele ja kindlale kohale.

5.2 Imi- ja survevoolikute lihendamine ja
paigutus

o Uhendage imivoolik imiliitmikku (joonis 1/5) ja
survevoolik surveliitmikku (joonis 1/4).

® Paigutage imivoolik veevdtukohast pumbani
tousvalt. Valtige kindlasti imivooliku paigutust
pumbast kdrgemale. Ohumullid imivoolikus
aeglustavad ja takistavad imemisprotsessi.

® Seadke imi- ja survevoolik nii, et need ei
avaldaks pumbale mehaanilist survet.

® |miventiil peab asuma vees piisavalt stigavalt,
nii et veetaseme langemise korral oleks pum-

ba kuivalt td6tamine valistatud.

e Ebatihe imivoolik takistab 6hku sisse lastes
vee imemist.

e Valtige voorkehade (liiv jms) sisseimemist,
vajadusel paigaldage filter.

6. Kaitamine

Enne mootori kdivitamist tuleb pump taitetoru
(joonis 1/3) kaudu pumbatava vedelikuga taita.
Méarkus: Maistlik oleks imivoolikusse paigaldada
tagasilédgiklapp ja ka see enne esmast kasutuse-
levottu veega taita.

6.1 Mootori kéivitamine:

1. Seadke toiteliliti (joonis 4/10) asendisse
SON“

2. Kulmkaivituse korral seadke 6huklapihoob
(joonis 5/13) asendisse ,,Choke*.

3. Seadke gaasihoob (joonis 6a/16) keskmises-
se asendisse.

4. Tommake jouliselt kaivitusndorist (joonis
6b/9), kuni mootor kaivitub.

5. Parast u 30-sekundilist td6tamist seadke dhu-
klapihoob asendisse ,Run®.

Sooja mootori korral jatke 6huklapihoob kaivitami-

sel asendisse “Run”.

Gaasihoova (joonis 6a/16) asendite selgitus:

4Kilpkonn*:
mootor tihikaigul

‘Janes”:
maksimaalne pumpamisvdimsus

6.2 Imemisprotsess:

® Imemisprotsessi ajal peavad kéik survevooli-
kus asuvad sulgeseadised (pihustid, ventiilid
jms) téiesti avatud olema, et imivoolikus olev
Ohk vabalt valjuda saaks.

®  Soltuvalt imikdrgusest ja 6hukogusest imiv-
oolikus vdib esimene imemisprotsess kesta u
0,5-5 min.

e Kui pump pérast kasutamist eemaldatakse,
tuleb uuel Ghendamisel ja kasutuselevotul
see kindlasti jélle veega taita.

6.3 Mootori seiskamine:
* Seadke toitellliti asendisse ,OFF“.
® Sulgege bensiinikraan.
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7. Puhastus, hooldus, ladustamine
ja varuosade tellimine

Oht!
Enne iga puhastus- ja hooldusté6d tommake su-
teklunla pistik pistikupesast vélja.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H606ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Jargige lisaks ka kaasasolevat hooldusteavet.

7.2.1 Olivahetus

Mootoridli tuleb vahetada té6sooja mootoriga.

e Kasutage ainult mootoridli.

® Asetage seade sobivale aluspinnale kergelt
olittihjenduskork (joonis 7/8) suunas kaldu.

® Avage dlitaitekork (joonis 7/7).

® Votke dlittihjenduskork ara ja laske soojal
mootoridlil sobivasse anumasse voolata.

o Parast taielikku tuhjenemist keerake 6litlih-
jenduskork sisse ja pange seade tasasele
pinnale.

® Valage sisse uus mootoridli kuni dlivarda
llemise mérgini (joonis 8/H). Tahelepanu! Oli-
taseme kontrollimiseks pistke 6limootevarras
ainult sisse. Arge keerake kinnil

Todtamise ajal peab dlitase olema markide ,L“ ja
,H* (joonis 8) vahel.

Vana 0li tuleb nduetekohaselt kasutuselt kor-
valdada.

7.2.2 Ohufilter

Puhastage 6hufiltrit regulaarselt, vajadusel asen-

dage.

¢ Eemaldage ohufiltrikate (joonised 9-10).

o Votke filterelement vélja (joonis 11)

e Puhastage ohufilter seda kloppides, su-
rudhuga labi puhudes voi seebiveega pestes.
Téhelepanu! Laske pestud ohufiltril enne
tagasipanemist kuivada.

e Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.2.3 Suitekiainal

Puhastage sluteklunalt regulaarselt, vajadusel

asendage. Seadke elektroodide vahe 0,6 mm-le

e Tommake stuteklunlapistik pédrates ara
(joonis 12)

* Eemaldage sultekidnal kiiinlavétmega (joo-
nis 13)

® Puhastage suutekulnal vasktraatharjaga voi
kasutage uut.

e Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.2.4 Kiitusefilter

° Eemaldage kutusevoolik (joonis 14).

e Kruvige kutusefilter paagist valja (joonis 15).

® Puhastage kutusefilter surudhu abil. Olge
seejuures tahelepanelik, et te filtrit ei vi-
gastaks.

e Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.3 Hoiustamine

e Pikemal mittekasutamisel voi talveks seis-
mapanemisel tuleb pump pdhjalikult veega
loputada.

e Karburaatori tihjendamiseks sulgege ben-
siinikraan ja laske mootoril té6tada, kuni see
seisma jaéb.

® Rooste valtimiseks pange paak téielikult tais.

* Eemaldage tiihjenduskruvi (joonis 1/6) ja tiih-
jendage pumbakorpus taielikult.

® Hoidke seadet kuivas, lastele kattesaamatus
kohas.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.
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8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskonhta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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9. Veaotsinguplaan

Haire

Pohjus

Abinou

Mootorit ei saa ka-

Suldtekidnal on tahmunud

Puhastage voi asendage sliutekul-

Pumba sisemuses ei ole vett
Imivoolikus on 6hk

Imikurn (imiventiil) on ummistunud
Maksimaalne imikdrgus on uletatud

ivitada ~ nal.
Ohufilter on maardunud Puhastage ohufilter.
Paagis ei ole kutust Lisage kutust.

Pump eiime Imiventiil ei ole vees Pange imiventiil vette

Téitke pumba sisemus taitetoru
kaudu veega

Kontrollige imivooliku tihedust, va-
jadusel tihendage.

Puhastage imikurn

Kontrollige imikdrgust, vajadusel
véhendage.

Ebapiisav joudlus

Imik6rgus on liiga suur

Imikurn on méaardunud

Veetase langeb kiiresti ja imivoolik
ulatub veest vélja

Pumba joudlus on setete tottu va-
henenud

Kontrollige imikdrgust, vajadusel
vahendage.

Puhastage imikurn

Asetage imivoolik stigavamale

Puhastage pump

Tahelepanu! Pump ei tohi kuivalt td6tada.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad* Sultekldnal, ohufilter, kitusefilter

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Norades zimju, kas atrodas uz ierices, skaid-

rojums (16. attels)

1. Uzmanibu! Izlasiet lietoSanas instrukciju.

2. Uzmanibu! Karstas detalas. levérojiet drosu
attalumu.

3. Uzmanibu! Degvielas uzpildes laika
apstadiniet dzinéju.

4. Uzmanibu! Nelietojiet neventiléjamas telpas.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1-3. attels)
Benzina tvertne

Parnésasanas rokturis

Uzpildes iscaurule

Spiediena 1scaurule

lestikSanas iscaurule

IztukSo8anas aizgrieznis

Ellas iepildes atveres aizgrieznis/ellas
meérstienis

8 Ellas notecinasanas atveres aizgrieznis
9 Startera aukla

10 leslegSanas un izslégSanas slédzis
11 Gaisa filtrs

12 lesuk$anas siets

13 Gaisa aizvara piedzinas svira

NooswN =

14 Aizdedzes sveces atsléga

15 Daksatsléga (atslégas izmérs 8/10)
16 Droseles svira

17 Divi uzmavuzgriezni

18 Divi blivejumi

19 Divas $lutenes savienotajdetalas, 1,5”
20 Tris S|utenes apskavas

2.2 Piegades komplekts

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ludzam nemt vera garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpoSanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

e Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Peéc iespéjas uzglabajiet iepakojumu 1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

® Originala lieto$anas instrukcija
® DroSibas noradijumi

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

lerice ir paredzéta apstadijumu, darzenu

dobju un darza aplaistianai, ka ar1 zaliena
lieteSanas iekartu darbinasanai. Aprikojot ierici ar
iepriekséjas attirisanas filtru, var nemt adeni no
dikiem, strautiem, lietus tdens tvertném, lietus
tdens cisternam un akam. Suknéjama Skidruma
maksimala temperatura nepartrauktas lietoSanas
rezima nedrikst parsniegt +35°C. Pieméroti
suknéjamie Skidrumi ir tirs tdens (saldudens), lie-
tus tdens un vaj$§ mazgajamais sarms. Nedrikst
suknét degosus, gazi izdalosus, eksplozivus

un agresivus Skidrumus (pieméram, benzinu,
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skabes, sarmus, skabbaribas sulas utt.), ka art
Skidrumus, kas satur abrazivas vielas (pieméram,
smiltis).

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstoa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rapnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Dzinéja

veids: ......... Cetrtaktu dzingjs ar gaisa dzeseSanu
Dzinéja maks. jauda: ......... 1,6 kW/2,2 ZS (3600)
Darba tiIpumS: .......ocoveureeieieneeeeeeieennes 79 cm®
Degviela: .......cccooiiiiiiiiiiicien, benzins (E10)
Degvielas tvertnes tilpums: .......c.ccceeiiivennns 1,81
Ellas daudzums: ........ccccevcmeeiiieeeniiieeeneenn 350 ml
Aizdedzes Svece: ........cccceeviieeennne Torch ASRTC
Maksimalais padeves apjoms 14 000 I/h
Maks. iestik8anas augstums: ............c.cccceeueene 7m
Maks. suknéSanas augstums: .................... 28m
Maks. spiediens: .......cccceiveeeiiiieeeiieeens 2,8 bari
Svars (ar tuksu degvielas tvertni): ............ 14,8 kg
lestik§anas/spiediena

1scaurule: ......coeeeveeeenne 1,5” Slutenes pieslegums
TrokSna jaudas limenis L,,... .102 dB(A)
TrokSna spiediena limenis L, ............. 87,6 dB(A)
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5. Pirms lietoSanas

Pamata ieteicams izmantot iepriek$éjas
attiriSanas filtru un iesuk$anas komplek-

tu, kura ir iesukSanas Slutene, iesuk8anas
siets un pretvarsts, lai izvairitos no ilga
atkartotas iesukSanas laika un nevajadzigas
sukna bojasanas ar akmeniem un cietiem
sveSkermeniem.

5.1. lerices sagatavosana

® lepildiet dzin&ja motorellu (sk. ar 7.2.1. punk-
tu “Ellas maina”).

® |epildiet tvertné benzinu.

® Novietojiet ierici uz lldzenas un cietas pamat-
nes.

5.2. lesuk$anas un spiediena caurulvada
pievienosana un ierikoSana

® |esuk8anas caurulvads japievieno pie
iestukSanas Tscaurules (1. attéls/5. poz.)
un spiediena caurulvads — pie spiediena
Tscaurules (1.attéls/4. poz.).

® lesukS8anas caurulvads virziena no udens
nemsanas vietas lidz suknim jaieriko ar
kapumu. Noteikti nedrikst ierikot iesuk$anas
caurulvadu augstak par sukna augstumu.
Gaisa puslisi iesukSanas caurulvada kavé un
trauce iesukSanas procesu.

® lesukS8anas caurulvads un spiediena
caurulvads ir janovieto ta, lai tie neraditu
mehanisko spiedienu uz sukni.

® lesuk8anas varstam jaatrodas pietiekami
dzili adent, lai, pazeminoties udens [imenim,
suknis nedarbotos tuksgaita.

® Neblivs iestkSanas caurulvads gaisa puslidu
dél traucé udens iesukSanu.

® Jaizvairas no sveskermenu (smilts utt.)
iesuk8anas, nepiecieSamibas gadijuma ir
jauzstada iepriek$€jas attirisanas filtrs.
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6. LietoSana

Pirms dzinéja iedarbinadanas sukna uzpil-
des Tscaurule (1. attéls/3. poz.) ir jauzpilda ar
suknéjamo Skidrumu.

Noradijums: ieteicams iesukSanas caurulvada
uzstadit pretvarstu un pirms pirmas lietoSanas
reizes caurulvadu papildus piepildit ar tdeni.

6.1. Dzinéja iedarbinasana

1. leslégSanas un izslégSanas sledzis (4.
attéls/10. poz.) janovieto pozicija “ON”.

2. Aukstas iedarbinasanas gadijuma gaisa
varsta piedzinas svira (5. attéls/13 poz.)
janovieto pozicija “Choke”.

3. Akseleratora svira (6a. attéls/16 poz.)
janovieto vida.

4. Spécigi javelk startera aukla (6b. attéls/9
poz.), lidz dzingjs iedarbinas.

5. Péc apm. 30 sek. darbibas laika gaisa varsta
piedzinas svira janovieto pozicija “Run”.
lesilditam dzinéjam gaisa varsta piedzinas svira

iedarbinasanas bridr jaatstaj pozicija “Run”.

Akseleratora sviras (6a. attéls/16 poz.) poziciju
skaidrojums:

“brunurupucis”:
dzin€ja darbiba tuk$gaita;

“zakis”:
maksimalais sukna razigums.

6.2. lesukSanas process

® lesukSanas procesa spiediena caurulvada
esosa noslédzosa armatura (smidzinasanas
sprauslas, varsti u. c.) ir pilniba jaatver, lai
caurulvada esoSais gaiss varétu brivi izplust.

e Atkariba no iesuk8anas augstuma un gaisa
apjoma pirmais iesukSanas process var ilgt
apm. 0,5-5 min. ligaka iesuk$anas laika
gadijuma atkartoti jaiepilda tdens.

e Japéc lietoSanas sukni novac, tad, pievieno-
jot to no jauna un sakot lietot, suknt noteikti
atkal jaiepilda tdens.

6.3. Dzingéja izslegSana

® leslégSanas un izslégSanas slédzis janovieto
pozicija “OFF”.

e Jaaizgriez benzina krans.
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7. TiriSana, apkope, glabasana un
rezerves dalu pasutiSana

Bistami!
Pirms visiem tiriSanas un apkopes darbiem
jaatvieno aizdedzes sveces uzgalis.

7.1 TinsSana

e Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lericiieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu 8kidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
[Tdzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekspusé neieklatu adens. Udens
ieklusana elektroierice palielina elektroSoka
risku.

7.2. Apkope
Sim nolikam janem véra ari klatpievienota servi-
sa informacija.

7.2.1. Ellas maina

Motorella jamaina, kad motors ir iesildits.

e Jaizmanto tikai motorella.

® lerice janovieto uz piemeérotas pamatnes, lai
ellas notecinadanas atveres aizgrieznis (7.
attéls/8 poz.) bltu mazliet ieslipi vérsts uz
leju.

e Jaatgriez ellas iepildes atveres aizgrieznis (7.
attéls/7 poz.).

e Janonem ellas notecinasanas atveres
aizgrieznis un silta motorella janotecina
piemeérota tvertne.

e Peéc pilnigas iztukSoSanas jaieskruvé ellas
notecinasanas atveres aizgrieznis un
jaizlidzina ierice.

e Jauna motorella jaiepilda lidz ellas iepildes
stabina aug$éjai atzimei (8. attéls/H poz.).
Uzmanibul! Lai parbauditu ellas limeni, ellas
meérstienis ir tikai jaievieto. Neieskravet!

Darbibas laika ellas [imenim jaatrodas starp
atzimem “L” un “H” (8. attéls).
Atstradata ella atbilstosi jautilize.

_44 -

11.11.2019 08:54:32



7.2.2. Gaisa filtrs

Gaisa filtrs regulari jatira, nepiecieSamibas

gadijuma tas ir janomaina.

e Janonem gaisa filtra apvalks (9.-10. attéls).

o Jaiznem filtra ieliktnis (11. attéls).

® Gaisa filtrs jaiztira, izdauzot, izpusot ar gaisu
vai nomazgajot ar ziepjudeni. Uzmanibu!
Pirms ievietoSanas atpakal nomazgatajam
gaisa filtram jalauj nozat.

® Montaza javeic apgriezta seciba.

7.2.3. Aizdedzes svece

Regulari jatira aizdedzes svece, nepiecieSamibas

gadijuma janomaina. Starp elektrodiem jaiestata

0,6 mm sprauga.

® Arrotacijas kustibu janomauc aizdedzes
sveces uzgalis (12. attéls).

e Janonem aizdedzes svece, izmantojot aiz-
dedzes sveces atslégu (13. attéls).

® Aizdedzes svece janotira ar vara stieplu suku
vai jaizmanto jauna aizdedzes svece.

® Montaza javeic apgriezta seciba.

7.2.4. Degvielas filtrs

e Janonem degvielas caurulvads (14. attéls).

© Degvielas filtrs jaizskruvé no tvertnes (15.
attels).

® Degvielas filtrs jaiztira ar saspiestu gaisu.
Turklat jauzmanas, lai nesabojatu filtru.

® Montaza javeic apgriezta seciba.

7.3. Glabasana

e Jasuknis ilgaku laiku netiks lietots vai tiks
uzglabats ziemas perioda, ieprieks tas ir
pamatigi jaizskalo ar udeni.

e LaiiztukSotu karburatoru, jaaizgriez benzina
krans un jalauj dzinéjam darboties, lidz tas
apstasies.

® Pilniba jauzpilda degvielas tvertne, lai
novérstu risésanu.

e Janonem iztukSo8anas aizgrieznis (1.
attéls/6. poz.) un pilniba jaiztukso sukna kor-
puss.

® lerice jaglaba sausa, bérniem nepieejama
vieta.

7.4 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

e jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietneé www.isc-gmbh.info.

8. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.
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9. Trukumu noteikSanas plans

Traucéjums

Celonis

Pasakums

Motoru nevar
iedarbinat

Apdegusi aizdedzes sveces
izolacija.

Aizsérgjis gaisa filtrs.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Notfiriet aizdedzes sveci vai nomai-
niet to.

Iztiriet gaisa filtru.

Uzpildiet degvielu.

Siknis neslkné

lestik§anas varsts neatrodas tdenl.
Sukna kamera nav tdens.

Gaiss iesuk$anas caurulvada

Aizsérejis iestikSanas siets
(iesuk$anas varsts).

Parsniegts maksimalais iestikSanas
augstums.

lestuk$anas varstu ievietojiet tdent.
Sukna kamera iepildiet Gdeni pa
uzpildes Tscauruli.

Parbaudiet iesiksanas caurulvada
hermétiskumu, ja nepiecieSams,
noblivéjiet to.

Iztiriet iestkSanas sietu.

Parbaudiet iesiksanas augstumu,
ja nepiecieS§ams, samaziniet to.

Nepietiekams sukna
razigums

Parak liels iesuk$anas augstums

Aizsérgjis iesukSanas siets.
Strauiji kritas Gdens limenis un
iesuksanas caurule pacelas virs
udens.

Sukna razigums samazinas
nogulSnu del.

Parbaudiet iesukSanas augstumu,
ja nepiecieSams, samaziniet to.
Iztiriet iesukSanas sietu.
levietojiet dzilak iesukSanas
caurulvadu.

Iztiriet sdkni.

Uzmanibu! Suknis nedrikst darboties tukSgaita.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iSC GmbH piekrisanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

Anl_GC_PW_16_SPK3.indb 46

- 46 -

11.11.2019 08:54:33




Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs

DilstoSas detalas* Aizdedzes svece, gaisa filtrs, degvielas filtrs

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta raanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, mées

to loti nozelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstodu darba instrumentu vai piederumu izmantosana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespeéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidzZiai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruopsciai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Ant prietaiso esanciy lenteliy su nuorodomis
paaiskinimas (16 pav.)

1. Démesio! Perskaitykite naudojimo instrukcijg.
2. Deémesio! |kaitusios dalys. Laikytis atstumo.
3. Démesio! Pilant kurg variklj i§jungti.

4. Deémesio! Nedirbti nevédinamose patalpose.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso apraSymas (1-3 pav.)

Degaly bakas

Nesimo rankena

Pripildymo kakliukas

Spaudimo jungtis

Siurbimo jungtis

Varztas

Alyvos jpylimo kamstis/ alyvos lygio matavimo

rodykle

8 Alyvos nuleidimo kamstis

9 Uzvedimas

10 - /iSjungiklis

11 Oro valiklis

12 Filtras

13 Starterio sklende

14 Uzvedimo raktelis

15 Verzliaraktis su atvirosiomis ziotimis (SW
8/10)

16 Akseleratoriaus svirtis

NooswN

17 2x gaubiamoji verzlé
18 2x tarpiklis

19 2x Stuceris 1,5°

20 3x zarnos spaustukas

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti  instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy

lentele.
o Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuoteés bei
transportavimo apsaugg (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

® Originali naudojimo instrukcija
® Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisas skirtas zeldiniy, darzoviy lysviy bei
sody drékinimui ir laistymui, taip pat vejy laisty-
mo jtaiso darbui. Pirminio filtro pagalba vanduo
semiamas i$ tvenkiniy, upeliy, lietaus vandens
talpykly ir cisterny ir Suliniy. DidZiausia tiekiamo
skyscio temperatura ilgalaikio darbo rezimo metu
negali virdyti +35°C. Kaip darbiné terpé gali biti
naudojamas Svarus vanduo (gélas vanduo),
lietaus vanduo bei lengvas skalbimo Sarmas.
Negali buti tiekiami degus, dujas iSskiriantys,
sprogus bei agresyvius skysgiai (pvz., benzinas,
rugstys, Sarmai, druskos,...), taip pat skysc€iai su
abrazyvinémis medziagomis (pvz., smélis).
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|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

Variklio tipas: .keturtaktis variklis; su atvésintu oru
Variklio galia, maks.: 1,6 kW/ 2,2 PS (3600)

Darbo thris: ......cocoiiiiiiiiiie 79 cm?
Degalai: .....cooveeeiieeiieiieeiieeee benzinas (E10)
Bako thris: .....ccccoiiiiiii 1,81
Alyvos KieKis: ......cocoveiiiiiiie e 350 ml
UZdegimo zvaKe: .......ccceeevueereeennnne Torch ASRTC
Maksimalus debitas ..........ccccceecveenee. 14000 I/val.
Siurbimo aukstis, maks.: .......cccccceeeiiiiiienen.n. 7m
Keélimo aukstis, maks.: .......cccceeeeeieciiieeeeen. 28 m
Slégis, Maks.: .....cceeviiiiiiiiciieeee 2,8 barai
Svoris (tus€ias bakas): .......ccccvevvineiiene 14,8 kg
Siurbimo-/sléginé jungtis: ....... 1,5 Zarnos jungtis
Triuk8mo galingumo lygis L, «.cccvovevevnnee 102 dB
TrukSMO Iygis L0 oo, 87,6 dB

5. Prie$ naudojima

Paprastai rekomenduojame naudoti pirminj
filtra bei siurbimo komplektg su siurbimo Zarna,
jsiurbimo filtru ir atgaliniu voZtuvu, kad pakarto-
tinis siurbimas nebuty ilgas, ir kad buty iSvengta
nereikalingy siurblio pazeidimy dél akmeny bei
kietyjy daleliy.

5.1 Prietaiso paruoSimas

e | variklj jpilkite variklio alyvos (Zr. taip pat 7.2.1
punkta ,Alyvos keitimas®).

® | baka jpilkite benzino.

® Prietaisg pastatykite ant lygaus ir tvirto pag-
rindo.
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5.2 Siurbimo ir sléginés linijos prijungimas ir
tiesimas

e Siurbimo linijg prijunkite prie siurbimo jungties
(1 pav./poz. 5), o slégine linijg prie slégines
jungties (1 pav./ poz. 4).

®  Siurbimo linijg nuo vandens émimo tasko iki
siurblio tieskite kylanciai. Butinai stebékite,
kad siurbimo linija nebaty auks¢iau siurblio
lygio. Oro burbuliukai siurbimo linijoje Iétina ir
kliudo siurbimo procesui.

®  Siurbimo ir sléginé linijos tiesiamos taip, kad
jos nesukelty jokio mechaninio spaudimo
siubliui.

®  Siurbimo voZztuvas turi buti pakankamai giliai
panires j vandenj, kad sumazéjus vandens
lygiui siurblys nedirbty sausgja eiga.

® Nesandari siurbimo linija apsunkina vandens
siurbima dél j jg patenkancio oro.

® Stebékite, kad nebuty jsiurbiami svetimkiniai
(smélis ir pan.). Jei batina, jmontuokite pirminj
filtrg.

6. Valdymas

Prie$ jjungiant variklj, siurblys turi buti uzpildytas
darbiniu skys¢iu iki jpylimo Stucerio (1 pav./ poz.
3).

Nurodymas: Rekomenduojama siurbimo linijoje
sumontuoti atgalinj voZtuva ir jj prie§ pirmajj darbo
ciklg papildomai pripildyti vandeniu.

6.1 Variklio paleidimas:

1. |-/iSjungiklj (4 pav./poz. 10) nustatykite ,ON“
padédiai.

2. Paleidziant nejSilusj variklj, oro jleidimo
sklendés svirtj (5 pav./ poz. 13) nustatykite
,Choke* padéciai.

3. Akceleratoriaus rankinio valdymo rankenéle
(6a pav./ poz. 16) nustatykite j vidurinigja
padetj.

4. Stipriai patraukite paleidimo lyng (6b pav./
poz.9), kad uzsivesty variklis.

5. Po apytikriai 30 s. oro jleidimo sklendés svirtj
nustatykite ,Run” padéciai.

Kai variklis jSilgs, oro jleidimo sklendés svirtj
jiungiant palikite ,Run“ padétyje.

Akceleratoriaus rankinio valdymo rankenélés (6a
pav./ poz.16) padéciy paaiskinimai:

Jvezlys™

variklis neutralioje padétyje
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HKiskis®:
didZiausia tiekimo galia

6.2 Siurbimo procediira:

® |siurbimo proceso metu batina visiSkai atida-
ryti sléginéje linijoje esancius blokavimo me-
chanizmus (purkstukus, voztuvus ir t.t. ), kad
siurbimo linijoje esantis oras galéty laisvai
iSeiti.

®  Priklausomai nuo siurbimo auksgio ir oro
kiekio siurbimo linijoje pirmasis jsiurbimo
procesas gali trukti nuo 0,5 min. iki 5 min. Jei
|siurbimas trunka ilgiau, tuomet reikia papildo-
mai jpilti vandens.

® Jei po panaudojimo siurblys atjungiamas, tu-
omet i§ naujo prijungiant ir paleidziant batinai
reikia vél jpilti vandens.

6.3 Variklio iSjungimas:
® |-/iSjungiklj nustatykite ,OFF* padéciai.
® UZdarykite benzino &iaupa.

7. Valymas, techniné prieziiira,
sandéliavimas ir atsarginiy daliy
uzsakymas

Pavojus!

Prie§ pradedant bet kokius valymo bei techninés
prieziuros darbus istraukite uzdegimo zvakiy
kontaktinj antgalj.

7.1 Valymas

® Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisu,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.

® Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

7.2 Prieziura
Taip pat laikykités pridedamos aptarnavimo infor-
macijos nurodymy.

7.2.1 Alyvos pakeitimas

Variklio alyva kei¢iama, esant jSilusiam varikliui.

® Naudokite tik variklio alyva.

® Prietaisg ant atitinkamo pagrindo pastaty-
kite taip, kad buty Siek tiek pasvires alyvos
iSleidimo kam$¢io atzvilgiu (7 pav./poz. 8).

® Atidarykite alyvos jpylimo kamétj (7 pav./ poz.
7).

®  Nuimkite alyvos iSleidimo kamstj, o jSilusig
variklio alyva iSleiskite j tam skirtg talpg.

e Kai alyvag visiSkai iSleisite, jsukite alyvos
iSleidimo kamstj, o prietaisg pastatykite tiesi-
ai.

® Nauijg variklio alyva pilkite iki virSutinés alyvos
ipylimo Zymos (8 pav./poz. H).

Démesio! Norint patikrinti alyvos lygj, tereikia jkisti
alyvos matuokle. |sukti nereikia!

Darbo rezimo metu alyvos lygis turi bati tarp ,L“ ir
LH“Zymy (8 pav.).

Alyvos atlikos turi buti pasalinamos.

7.2.2 Oro filtras

Oro filtrg valykite reguliariai, o jei bltina, pakeis-

kite kitu.

®  Nuimkite oro filtro gaubta (9-10 pav.)

® |8imkite keiiama filtro elementg (11 pav.)

®  Oro filtrg valyti galima pastuksenant, kad
nedvarumai iSbyréty, iSpuciant suslégtu oru
arba plaunant lengvu Sarmu. Démesio! Vél
montuojant iSplautg oro filtra, jis turi bati sau-
sas.

e Surinkimas atliekamas atvirkstine seka.

7.2.3 Uzdegimo zvaké

Uzdegimo zvake butina reguliariai valyti, o prirei-

kus pakeisti kita. Atstuma tarp elektrody nustaty-

kite 0,6 mm.

e Uzdegimo zvakés kontaktinj antgalj iStraukite
sukdami (12 pav.)

e Uzdegimo zvake iSimkite uzdegimo zvakiy
raktu (13 pav.)

e UZzdegimo zvake valykite varinés vielos
Sepeciu arba naudokite naujg zvake.

e Surinkimas atliekamas atvirkstine seka.
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7.2.4 Degaly filtras

® ISimkite degaly tiekimo linijg (14 pav.)

® |8 bako iSsukite degaly filtrg (15 pav.)

o Degaly filtrg valykite suslégtu oru. Bukite
atidus, kad nepazeistuméte filtro.

e Surinkimas atliekamas atvirkstine seka.

7.3 Laikymas

o Jei siurblys ilgg laikg ar per Ziemg buvo nen-
audojamas, tuomet prie$ naudojima reikia jj
kruopsciai praskalauti vandeniu.

® UZdarykite benzino &iaupa, jjunkite variklj, kol
sustos karbiuratoriy iStustinti.

o Kad nesusidaryty rudys, baka pripildykite pil-
nai.

® ISimkite iSleidimo kamstj (1 pav./poz. 6), 0 i$
siurblio korpuso iSleiskite visg skystj.

® Prietaisg laikykite sausoje, vaikams nepa-
siekiamoje vietoje.

7.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numer;j

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

8. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliavine medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.
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9. Gedimy paieskos planas

Gedimas

Priezastis

Priemoné

Negalima paleisti -
variklio

Uzdegimo zvaké pasidengusi
suodziais

Uzterstas oro filtras

Bake néra degaly

ISvalykite arba pakeiskite uzdegimo
zvake.

I1Svalykite oro filtrg.

|pilkite degaly.

Siurblys nesiurbia -

Siurbimo voztuvas ne vandenyje
Siurblio kameroje néra vandens
Siurbimo linijoje oras

|siurbimo filtras (siurbimo voZztuvas)

uzsikimses
Perzengtas maks. siurbimo aukstis

Siurbimo voztuvg panardinkite |
vandenj

| siurblio kamera per jpylimo Stucerj
ipilkite vandens.

Patikrinkite siurbimo lini-

jos sandaruma, prireikus
uzsandarinkite.

ISvalykite jsiurbimo filtrg.

Patikrinkite siurbimo aukstj, prirei-
kus sumazinkite.

Nepakankamas -
tiekiamas kiekis

Siurbimo aukstis per didelis

UzterStas jsiurbimo filtras
Vandens lygis greitai krinta, o siur-
bimo linija kySo i$ vandens
Sumazéjusi siurblio galia dél
apnasy

Patikrinkite siurbimo aukstj, prirei-
kus sumazinkite.

I1Svalykite jsiurbimo filtra.
Siurbimo linijg panardinkite giliau

I1Svalykite siurblj

Démesio! Draudziama remontuoti elektros laida.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus

aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti  tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Degimo zvake, oro filtras, degaly filtras

Naudojamos medziagos / dalys*

Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra priziurimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu naturaliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. I8saugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumentg. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trukumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Benzin-Wasserpumpe GC-PW 16 (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L,,, = 101,6 dB (A); guaranteed L,,, = 102 dB (A)
[]2014/53/EU P=1,6kW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

[X]2012/46/EU_(EU)2016/1628

D &Et}:i)fdoéfé;‘_ze Emission No.: €9*2016/1628*2017/656SHB2/P*1085*01 (V)
[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 809; EN 55012; EN 61000-6-1

Landau/lsar, den 05.07.2019 %/ Luc  Yos

Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager ‘Yong/Product-Management C
First CE: 19 Archive-File/Record: NAPR020638
Art.-No.: 41.905.30 |.-No.: 11019 Documents registrar: Markus Jehl
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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